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Window/Door Sensor
Model: 0S600

Installation Manual

Wprowadzenie

Czujnik otwarcia okna/drzwi jest bezprzewodowym urzadzeniem
niewielkich rozmiaréw, ktére stuzy do sygnalizacji otwarcia okna/
drzwi. Czujnik musi by¢ uzywany razem z Uniwersalng Bramka
Internetowg  (UG600/UGE600) oraz aplikacjg inteligentny dom -
SALUS Smart Home . Prosimy wejs¢ na nasza strone www.salus-
smarthome.com, aby pobrac instrukcje obstugi w wersji PDF.

Deklaracja zgodnosci

Produkt spetnia nastepujace dyrektywy UE: 2014/30/EU, 2014/35/
EU oraz 1999/5/EC. Peing ich tres¢ znajdziecie Paristwo na stronie
internetowej www.saluslegal.com.

ﬂ Informacje . ]

= dotyczace bezpieczenstwa

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac instrukcji obstugi.
Wyfacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Chroni¢ przed wilgocia.

Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Przecierac sucha sciereczka.
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BBepgeHune

JlaTuvk oTKpbITUA OKHa/nBepy oT SALUS 370 6ecnposofHoe yCTPONCTBO
HEeOOMbLUMX Pa3MepPOB, KOTOPOE OMPEeAENAET, OTKPbITbI WM 3aKpbiTbl
OKHO 1nn ABepb. YCTDOP\CTBO MCHOJ‘IbEyI;\TE BMeCTe C yHMBEPCaNbHbIM
nHTepHeT-Wwto3om (UG600/UGEE00) v npunoxerviem ana YmHoro loma
- SALUS Smart Home . 3axoauTe Ha canT: www.salus-smarthome.
com, 4ToBbl NONYYNTE UHCTPYKUMIO B Bepcun PDF.

nPOAYKLWIﬂ COOTBEeTCTBYyeT

VHdopmm1pyem, YTo AaHHOEe 060PYOBaHME COOTBETCTBYET [IMpeKT/Bam:
2014/30/EU, 2014/35/EU  u 1999/5/EC. T[lonHyio nHdOpMaLMio
oTHOCWTENbHO [leknapaumn COOTBETCTBMA HalAeTe Ha Hallem caiTe:
www.saluslegal.com.

Nudopmauus no 6esonacHoOCTU
Vicnonb3oBaTb B COOTBETCBIY C Ha3HaUeHWEM, COrMaCHO MHCTPYKLIMN.
/cnonb3oBath TONbKO BHYTPW NOMELLEHWIA.

3awuuariTe Batle 060pyAOBaHYie OT BO3AENCTBUA BCex GOPM BRari.
Mepen o4nCTKON BbiTalmMTe GaTapew. [1poTrpaiiTe Cyxvm NONOTEHLEM.

Uvod

Okenni / dvefni senzor je malé, bezdratové zafizeni, které rozpozna,
kdyz je okno / dvefe oteviené nebo zaviené. Tento vyrobek musi byt
pouzivan s univerzalni branou (UG600 / UGE600) a Aplikaci Salus pro
inteligentni domacnost . Pfejdéte na www.salus-smarthome.com
pro PDF verzi tohoto navodu.

Shoda vyrobku

Tento vyrobek je kompatibilni s CE a spliuje nasledujici smérnice ES:
Smérnici o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/EC a Smémnici
pro nizké napéti2006/95/EC. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na této internetové adrese: www.saluslegal.com.

Bezpecnostni informace
PouZiti v souladu s platnymi predpisy.

Pouze pro vnitfni pouZiti.

Instalujte toto zafizeni do zcela suchého prostiedi.

Pred ¢isténim zafizeni odpojte a Cistéte suchym hadiikem.
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Introducere

Un senzor de fereastra/usa este un dispozitiv wireless, de dimensiuni
mici, care detecteaza fereastra/usa deschisé sau inchisa. Acesta trebuie
utilizat impreuna cu Gateway-ul Universal (UG600/UGE600) si Aplicatia
Salus Smart Home . Accesati www.salus-smarthome.com pentru
a descarca manualul in versiune electronica.

Compatibilitatea produsului

Acest produs respecta cerintele esentiale ale urmatoarelor Directive CE:
2014/30/EU, 2014/35/EU si 1999/5/EC. Textul integral al Declaratiei de
Conformitate EU este disponibil la adressa:www.saluslegal.com

@ Informatii de siguranta

A se utiliza in conformitate cu reglementdrile precizate.

Destinat utilizarii in spatii inchise.

Tineti dispozitivul departe de lichide.

Deconectati dispozitivul inainte de a-l curdta cu un prosop uscat.

www.salus-controls.com

SALUS Controls is a member of the Computime Group
LU

For PDF Installation guide please go to

www.salus-manuals.com
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E Po zdjeciu ostony baterii
dioda bedzie miga¢ na

zielono.

[ocne cHATWA KPbILWKK
6aTapeiHoro  oTceka,
3e/1eHbln cseToavop
6ynet muratb.

Po vyjmuti plastového
akumuldtoru bude LED
zelend  dioda  blikat
prerusované.

Dupa ce indepartati
protectia din plastic
a bateriei, LED-ul

va licdri verde,
intermitent.
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Postepuj  zgodnie  z instrukcjami  na
wyswietlaczu. Podczas wyszukiwania urzadzen
dioda przestanie migac.

Cnepynte MHCTPYKUMAM HaskpaHe. CBeToamon
nepecTaHeT MuraTb MOMHOCTbIO, Korda Oyaet
BKJIIOYEH PEXMM NMPOBEPKY 060PYA0BaAHNA.

Postupujte podle pokynt na obrazovce. LED
dioda prestane zcela blikat pfi stisknuti tlacitka
Scan zafizent.

Urmati instructiunile de
pe ecran. In momentul
in care apdsati“Scanare
echipament’, LED-ul nu
va mai licdri.
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Resetowanie do ustawien fabrycznych

Przytrzymaj

przycisk  resetowania  ustawien

podczas wktadania baterii.

C6poc HacTpoek
YnepxvBaiiTe KHOMKy cOpoca HakaTol, BCTaBAAA
Ha3az 6atapeto.

Reset do tovarniho nastaveni
Drzte resetovaci tlacitko stisknuté pri vkladani

baterie zpét.

Setari din fabrica
Tineti apdsat butonul de resetare cand reintroduceti

bateriile.



